
Показания Морджианы быстро подняли шум в зале.

В то же время Мин-ха недоверчиво посмотрела на Морджиану и Верховного священника
Резицию. Мало того, что они уже обвинили ее в попытке причинить вред великой герцогине
Блейн и двум ее сыновьям, теперь они собирались обвинить ее в попытке убить императора.

Она отчаянно закричала, яростно извиваясь связанным телом.

“Ваше величество, я еще раз заверяю вас, что я никогда не накладывала такого проклятия, и я
даже не знаю, как их написать, так как же я могла написать потустороннее письмо и
проклясть им человека? Эта монахиня полностью подставляет меня!”

“... Сестра Морджиана, то, что вы собираетесь сказать, учитывая ее статус герцогини, может
быть легко истолковано как неуважение к королевской семье. Действительно, можете ли вы
поклясться Богом, что в ваших словах нет ни единой капли лжи?”

“Конечно. Насколько безопасно было бы мне лгать о таких вещах?”

“Тогда покажите мне доказательства, подтверждающие ваши показания. У Вас ведь они есть?”

“Да, ваше величество”.

Несмотря на строгие предупреждения императора, Морджиана не изменила своих показаний.
Скорее, с непринужденной и обольстительной улыбкой она откинула прядь своих темно-
зеленых волос и заговорила с Верховным священником Резицией.

“Чтобы сделать это, мне сначала понадобится помощь Верховного священника Резиции.
Верховный священник, не мог бы ты, пожалуйста, отдать мне этот браслет?”

“Конечно. Сэр Арланд, отдайте этот браслет сестре Морджиане.”

“Да, Верховный священник”.

После ее слов Верховный Священник вскоре передал рыцарю стеклянную коробку с браслетом,
который взял ее и передал Морджиане, после чего та слегка поклонилась рыцарю.

“Спасибо”.

В следующий момент она нагло открыла стеклянную трубку и взяла изумрудный браслет,
прежде чем пройти прямо по свидетельской трибуне туда, где сидела Мин-ха, которая была в
ужасе от выражения лица Морджианы, когда она приблизилась к ней.



... То, как она смотрела на нее сейчас, было похоже на то, как гадюка смотрит на свою жертву.

Подойдя к Мин-ха, которая застыла на месте, Морджиана протянула изумрудный браслет,
который она положила ей на ладонь, и произнесла.

“Вот, герцогиня Персен. Тогда посмотрите на предложение, выгравированное на внутренней
стороне браслета. ”

“….!”

“Что Вы думаете? Вероятно, это "предложение", которое Вы можете прочитать?”

“... К-как—”

... Как, как это могло быть?

Как сказала Морджиана, в тот момент, когда она увидела предложение, выгравированное
внутри изумрудного браслета, Мин-ха прикрыла рот ладонью, даже не осознавая этого.

Подтверждая сказанное ранее, она могла ясно прочитать слова на браслете. Это было потому,
что на браслете было написано: "Я проклинаю великую герцогиню Блейн, Чарльза, Минуэля и
Императора" на корейском.

‘Ч-что… как корейский оказался здесь ...? ’

Ее грудь громко колотилась, и она покрылась холодным потом, как будто все ее тело стало
одним целым с её сердцем. Когда она смотрела на надпись дрожащими глазами и отводила
взгляд, Морджиана смеялась, как будто ей было забавно смотреть на Мин-ха сверху вниз, будто
бы она знала все.

“Что, Вы не можете этого прочитать?”

“... Я-я никогда раньше не видела этого языка”.

“Хорошо. Хотя я знала, что герцогиня скажет это, поэтому я уже подготовила другое
доказательство. ”

“….!”

“Сэр Арланд, принесите зеркало сюда!”

Словно предвидя ответ Мин-Ха, Морджиана улыбнулась и отвернулась от нее, прежде чем



приказать рыцарю, который привел ее к свидетельскому месту, принести ей ‘зеркало’.

Как будто он ждал, рыцарь вышел за дверь и через некоторое время вошел в зал суда с
зеркалом, которое, казалось, было длиной около тридцати сантиметров. Мин-ха слегка
нахмурилась, глядя в зеркало, которое казалось совершенно обычным, за исключением того
факта, что уголки были украшены серебром и драгоценными камнями.

‘... Что, черт возьми, она пытается этим доказать? ’

Как раз в тот момент, когда она подумала, что не может понять, что происходит, Папа,
который все это время молчал, за исключением начала судебного процесса, указал на зеркало
и заговорил.

“Сестра Морджиана, что это за зеркало?”

“Это называется зеркалом души, Папа”.

“... Зеркало, отражающее душу? Что это значит?”

“Хе-хе, было бы быстрее показать Вам один раз, чем объяснять сто раз”.

Эти слова, наводили окружающих на те же мысли, что крутились в голове Мин-Ха.

На вопрос Папы Морджиана слегка улыбнулась и внезапно протянула зеркало перед ним,
прежде чем папа прокричал ей в ответ недовольным голосом.

“Что ты делаешь?!”

“Смотри, Папа. Кто сейчас отражается в зеркале?”

“Ты спрашиваешь, потому что не знаешь? Конечно, моя внешность отражена, не так ли?!”

“Да, Папа. Это зеркало - не более чем обычное зеркало, когда в нем отражается простой
человек. Однако всё меняется, когда перед ним предстаёт ‘грешник ’. ”

“Что ты имеешь в виду...?”

“Теперь смотри. Это правда о ведьме, которая обманула всех, притворившись герцогиней
Персен!”

С этими словами Морджиана встала перед Мин-Ха и поднесла к ней зеркало.



В тот момент…

В одно мгновение в зеркале, отражавшем ее, появился мягкий зеленый свет, и лицо Мин-Ха в
зеркале начало медленно искажаться.

Блестящие светлые волосы, доходившие до талии, постепенно темнели, зеленые глаза,
сиявшие как драгоценные камни, постепенно становились черными, а красивое лицо, которое
производило резкое впечатление, когда не улыбалось, медленно начало приобретать округлую
форму.

В тот момент, когда внешность изменилась и показала "другое лицо", Мин-ха была так
удивлена, что издала про себя крик.

“Это...”

‘Это ‘я’’.

Черные волосы, темные глаза, круглое лицо. Умеренно приплюснутый нос, который создает
впечатление доброты, и слегка приподнятые губы… Если ее глаза не ошибались, то, что
отражалось в зеркале сейчас, было лицом ‘Ким Мин Ха’ из ее прошлой жизни.

‘Что это...’

В этот момент она почувствовала, как ее сердце упало на пол. Это был момент, когда секрет,
который никогда не был раскрыт никому, кроме Сета, теперь открылся всему миру. В то же
время Верховный священник Резиция, спрыгнув с возвышения слева, увидев лицо Мин-ха в
зеркале, повернулась и закричала, как будто обращаясь к Императору.

“Смотрите, ваше величество! По словам сестры Морджианы, это зеркало отражает "душу",
заключенную в теле! Итак, если душа в этом теле действительно была ‘герцогиней Персен", то
лицо, отраженное в зеркале, также должно быть ‘герцогиней Персен”!"

“….”

“Хотя то, что мы видим в этом зеркале, - это лицо совершенно другого человека! Другими
словами, тело герцогини в настоящее время занято ведьмой из другого мира, и именно эта
ведьма завладела титулом и жизнью герцогини и совершила невообразимо отвратительный
поступок!”

“Н-нет...! Я этого не делала! Зачем я должна это делать? У меня нет никакого желания
преследовать Великую герцогиню, и я ничего не выиграю, делая это!”

“Это было не все! Эта ведьма даже сделала куклы с проклятьями для детей в качестве



предлога для подарков на банкете в замке Лоэнграм на днях!”

“Этого не может быть! Зачем мне делать это с детьми? Я просто сделала им невинный
подарок!”

“С древних времен ведьмы использовали души невинных детей для совершения зла, так что,
должно быть, это было с этой целью!”

“Тогда, вы нашли какие-либо признаки использования нечистой магии на этих куклах?”

“Конечно! Ваше величество тоже смотрелись в зеркало! Эта женщина - ведьма, настоящая
грешница, которая не нуждается в дальнейшем суде!”

“….”

“Ваше величество, пожалуйста, накажите ту ведьму, которая посмела проклясть великую
герцогиню Блейн и ее сыновей, и всех тех, кто ей помогал! Сжальтесь над великой герцогиней
и двумя ее сыновьями, которые даже сейчас находятся на грани смерти, и накажите этих
грешников! Как Верховный Священник и отец Великой герцогини, я умоляю Вас!”

Несмотря на то, что она резко отреагировала на доводы Верховного священника Резиции, он
сразу же отверг ее слова. И, как будто этого было недостаточно, на этот раз он даже сделал
необоснованное заявление, упомянув время, когда она сделала куклу в замке Лоэнграм.

Глядя на Императора, Мин-ха всхлипнула и покачала головой.

“...Первосвященник Резиция, немедленно заключи ведьму и ее вассалов в темницу. Я вынесу
приговор грешникам завтра утром. Продолжайте наблюдать за ними до тех пор. ”

“Благодарю вас за вашу милость, ваше величество. Отправьте грешников в темницу сейчас
же!»

“Да, Верховный священник!”

... Кто это сделал?

Даже если бы это было так несправедливо, слова бы даже не вырвались.

Именно так сейчас чувствовала себя Мин-Ха. Сколько бы она ни кричала от разочарования, ее
слова просто отскакивали от стен.



В зале суда поднялся шум из-за обвинений против Мин-ха, осмелившейся наложить проклятие
на великую герцогиню Блейн и детей, в то время как верховный священник Резиция, который
до сих пор обвинял ее в том, что она ведьма, посмотрел на нее с отвращением.

‘Сет...’

‘... Если бы ты был сейчас рядом со мной, чувствовала бы я себя немного менее грустной и
менее безнадежной? ’

Все, о чем она могла думать, было его лицо, когда рыцари тащили ее по темному коридору.

˚ ･: * ✧ * :･ ˚

Тем временем Сет под бдительным оком рыцарей, охраняющих зал суда, с тревогой ждал,
когда Император позволит ему вернуться в зал, где проходил суд над Мин-ха.

‘Черт бы побрал это...’

Это была его вина, что он вышел из себя и увлекся, и был удален из зала суда. Он должен был
остаться внутри и защитить ее, но атмосфера зала суда была настолько односторонней, что он
потерял самообладание.

Не в силах сдержать свой гнев из-за сложившейся ситуации, он ударил по стене перед залом
суда.

“... Как и ожидалось, я должен был помешать ей появиться на суде”.

В то время он должен был помешать ей сделать это с готовностью совершить предательство,
когда она отпустила его и была захвачена имперскими рыцарями… Нет, даже если бы ему
пришлось встать рядом с ней как преступнику, он должен был принести свой меч и рыцарей в
суд.

... Как, должно быть, тяжело ей быть там одной, когда никто не на ее стороне.

Сет ударил рукой по стене и избил её бесчисленное количество раз.

http://tl.rulate.ru/book/43662/2849300


